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Εισαγωγή︱ 

Σας ευχαριστούμε για την αγορά του Transcend MP330, μιας ψηφιακής συσκευής επόμενης γενιάς η οποία 
αναπαράγει MP3 και συνδυάζει όλα τα πλεονεκτήματα ενός USB flash, περιλαμβάνοντας πολλές επιπλέον 
λειτουργίες όπως ραδιόφωνο FM, προηγμένη λειτουργία ψηφιακής ηχογράφησης, άμεση εγγραφή από την 
είσοδο Line-In, απεικόνιση στίχων στυλ karaoke, λειτουργίες επανάληψης A-B και αναπαραγωγή με μεταβλητή 
ταχύτητα. Το MP330 σας είναι εξοπλισμένο με διασύνδεση USB 2.0 υψηλής ταχύτητας, για τη μεταφορά 
δεδομένων και αρχείων μουσικής, γρήγορα και εύκολα, από και προς τον υπολογιστή σας. Η λειτουργία  
επανάληψης Α-Β και η λειτουργία αναπαραγωγής με μεταβλητή ταχύτητα σας επιτρέπουν να επαναλάβετε 
συνεχώς τμήματα ενός αρχείου μουσικής με πιο αργή και πιο γρήγορη ταχύτητα – πράγμα που το καθιστά 
ιδανικό για την εκμάθηση ξένων γλωσσών και για την επανάληψη ενός τραγουδιού ή μιας ηχογράφησης. 
Επιπλέον, μπορείτε να ηχογραφήσετε φωνητικές υπενθυμίσεις και να ηχογραφήσετε διαλέξεις χρησιμοποιώντας 
την προηγμένη λειτουργία ψηφιακής ηχογράφησης με το ενσωματωμένο μικρόφωνο. Το στιλάτο MP330 της 
Transcend θα αλλάξει τον τρόπο σκέψης σας ως προς την ψηφιακή μουσική για πάντα. 

Περιεχόμενα συσκευασίας︱ 
Η συσκευασία του MP330 περιλαμβάνει τα ακόλουθα αντικείμενα: 

  MP330 

 

   Κλιπ ανάρτησης 

 

   Ακουστικά 
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   Καλώδιο εγγραφής μέσω Line-In 

   

 

 

 

 

   Συνοπτικός οδηγός χρήσης 
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Χαρακτηριστικά︱ 
 Υποστηρίζει MP3, WMA, FLAC, καθώς και αρχεία WAV 

 Ζωντανή οθόνη λευκού φόντου τύπου OLED που απεικονίζει καθαρό κείμενο υπό οποιεσδήποτε συνθήκες 
φωτισμού 

 Ραδιόφωνο FM με δυνατότητα ηχογράφησης και 20 θέσεις αποθήκευσης σταθμών 

 Ενσωματωμένο μικρόφωνο και δυνατότητα εγγραφής από Line-In (για CD players, ή άλλες συσκευές) 

 Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής 

 Απεικόνιση στίχων τύπου Karaoke 

 Λειτουργία VAD (Ενεργοποίηση μετά από εντοπισμό φωνής) για ποιοτικές ηχογραφήσεις χωρίς κενά 

 Λειτουργία επανάληψης A-B που σας επιτρέπει συνεχή επανάληψη κάποιου συγκεκριμένου τμήματος ενός 
τραγουδιού 

 Μεταβλητές ταχύτητες αναπαραγωγής 

 Υποστηρίζει 14 γλώσσες, συμπεριλαμβανομένων των μενού, του τίτλου του τραγουδιού/ άλμπουμ, του 
καλλιτέχνη και των στίχων 

 Ικανότητες λειτουργίας ως USB flash για μεταφορά δεδομένων και αποθήκευση 

 Ρυθμιζόμενος χρονοδιακόπτης απενεργοποίησης 

 Προφύλαξη οθόνης που εξοικονομεί  ενέργεια και λειτουργία αυτόματης απενεργοποίησης 

 7 εφέ Equalizer, συμπεριλαμβανόμενης μιας λειτουργίας προσαρμοσμένου ισοσταθμιστή 

 Ενσωματωμένη μπαταρία Li-polymer που παρέχει πάνω από 12 ώρες συνεχούς αναπαραγωγής μουσικής* 

 Ενσωματωμένη υποδοχή USB 2.0 για εύκολη σύνδεση με υπολογιστή και γρήγορη μεταφορά αρχείων 

 Απεικόνιση ημερομηνίας και ώρας  
* Ο μέγιστος χρόνος αναπαραγωγής επιτυγχάνεται με τις ρυθμίσεις “10-Sec/Blank” και “Lyrics Sync” 

απενεργοποιημένες. 

 

Απαιτήσεις συστήματος︱ 
 Ένας σταθερός ή φορητός υπολογιστής με θύρα USB που να λειτουργεί 

 Ένα από τα ακόλουθα λειτουργικά συστήματα: 

• Windows® 2000 

• Windows® XP 

• Windows Vista® 

• Windows® 7 

• Mac® OS 10.0 ή μεταγενέστερο 

• Linux® Kernel 2.4 ή μεταγενέστερο 
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Προειδοποιήσεις ασφάλειας︱ 
Οι παρακάτω λειτουργίες ασφάλειας είναι ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ! Παρακαλούμε ακολουθήστε τες προσεκτικά. 

 Γενική χρήση 
• Αποσυσκευάστε προσεκτικά τα περιεχόμενα της συσκευασίας του MP330. 

• Βεβαιωθείτε ότι οι υποδοχές USB έχουν το ίδιο μέγεθος και σχήμα πριν τη σύνδεση – ποτέ να μην τις 
πιέζετε. 

• Πάντα να χρησιμοποιείτε τα παρεχόμενα τροφοδοτικά και καλώδια της Transcend. Αν χρησιμοποιείτε 
ασύμβατα καλώδια μπορεί να προκαλέσετε μόνιμη βλάβη στο MP330. 

• Ποτέ μη συνδέετε το MP330 σε USB hub. Τα USB hubs συνδέουν πολλές συσκευές ταυτόχρονα, 
γεγονός που έχει ως αποτέλεσμα ανεπαρκή  ή ασταθή παροχή ενέργειας. Αυτό μπορεί να 
δημιουργήσει βλάβη στη συσκευή σας. Γνωστά προβλήματα που δημιουργούνται από τη σύνδεση 
μέσω USB hub είναι ο μειωμένος χρόνος αναπαραγωγής, οι απρόσμενες επανεκκινήσεις και – στη 
χειρότερη περίπτωση – μόνιμη βλάβη στο firmware της συσκευής. 

• Μην επιτρέψετε στο MP330 να βραχεί ή να έρθει σε επαφή με νερό ή άλλα υγρά.  

• Μη χρησιμοποιείτε υγρό/ νοτισμένο πανί για να σκουπίσετε ή να καθαρίσετε το εξωτερικό περίβλημα.  

• Μη χρησιμοποιείτε και μην αποθηκεύετε το MP330 σε οποιοδήποτε από τα ακόλουθα περιβάλλοντα: 

o Άμεση ηλιακή ακτινοβολία 

o Δίπλα σε air condition, ηλεκτρικό καλοριφέρ ή άλλες πηγές θερμότητας 

o Σε κλειστό αυτοκίνητο που εκτίθεται στον ήλιο 

• Always unplug the player once it is fully charged. Avoid charging the player for more than 12 hours. 

• Do not charge in high-temperature environments or while exposed to direct sunlight 

• ΜTo maintain battery health, be sure to complete at least one full discharge/charge cycle per month. 

 Δημιουργία αντιγράφων ασφαλείας 
• Η Transcend ΔΕΝ αναλαμβάνει οποιαδήποτε ευθύνη για απώλεια δεδομένων ή βλάβη κατά τη 

διάρκεια της λειτουργίας. Αν αποφασίσετε να αποθηκεύσετε δεδομένα στο MP330 σας, σας 
συμβουλεύουμε να δημιουργείτε συχνά αντίγραφα ασφαλείας των δεδομένων σε υπολογιστή ή άλλο 
αποθηκευτικό μέσο. 

• Για να εξασφαλίσετε ρυθμούς μεταφοράς δεδομένων USB 2.0 υψηλής ταχύτητας όταν είστε 
συνδεδεμένοι με υπολογιστή, παρακαλούμε να βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής έχει εγκατεστημένους 
τους απαραίτητους οδηγούς USB. Αν δεν είστε βέβαιοι πώς να ελέγξετε το παραπάνω, παρακαλούμε 
ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσεως του υπολογιστή ή της μητρικής πλακέτας για να εντοπίσετε 
πληροφορίες που αφορούν τους οδηγούς USB. 

 Προσοχή: Κίνδυνος κώφωσης 
• Η συνεχόμενη ή τακτή χρήση ακουστικών σε επίπεδα έντασης πάνω από 80 ντεσιμπέλ, μπορεί να 

δώσει την εσφαλμένη εντύπωση ότι το  επίπεδο έντασης δεν είναι υψηλό. Οι χρήστες μπορεί να 
προσπαθήσουν να αυξήσουν σταδιακά την ένταση, σε επικίνδυνα σημεία. 
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• Για να προστατεύσετε την υγεία και την ακοή σας, κρατήστε την ένταση του MP3 player κάτω από 80 
ντεσιμπέλ και μην το χρησιμοποιείτε για εκτεταμένη χρονική περίοδο. Σταματήστε τη χρήση αν 
παρουσιαστούν συμπτώματα όπως πονοκέφαλοι, ναυτία, ή διαταραχές της ακοής.  

• Το MP3 player έχει όριο έντασης τα 100 ντεσιμπέλ. 

• Και το MP3 player και τα συνοδευτικά ακουστικά είναι συμβατά με τον γαλλικό κανονισμό σχετικά με τα 
μουσικά Walkman (διάταξη 24ης Ιουλίου 1998). 

• Πριν χρησιμοποιήσετε οποιαδήποτε άλλα ακουστικά, βεβαιωθείτε ότι τα τεχνικά χαρακτηριστικά είναι 
συμβατά με το πρωτότυπο σετ. 

 Υπενθυμίσεις 
• Βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης  είναι απενεργοποιημένος πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή. 

• Αν αφήσετε τη συσκευή συνδεδεμένη σε φορητό υπολογιστή που λειτουργεί με μπαταρία, σταδιακά θα 
εξαντληθεί το φορτίο της μπαταρίας. 

• Ακολουθήστε τις διαδικασίες που περιγράφονται στην παράγραφο «Αποσύνδεση από υπολογιστή» για 
να αποσυνδέσετε σωστά το MP330 από κάποιον υπολογιστή. 

• Η Transcend εκδίδει περιοδικά ενημερώσεις του firmware για ορισμένα προϊόντα. Σας συμβουλεύουμε 
να επισκεφθείτε την ιστοσελίδα http://www.transcend.com.tw και να κατεβάσετε τις πιο πρόσφατες 
ενημερώσεις firmware για τη συσκευή σας. 
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Πλήκτρα ελέγχου︱ 

 

 A Υποδοχή USB 2.0 υψηλής ταχύτητας 

B Μονόχρωμη οθόνη OLED με άσπρο φόντο 

C  Πλήκτρο A-B Repeat / REC 

D  Πλήκτρο μενού 

E  Διακόπτης Hold 

F  Αύξηση της έντασης 

G  Αναπαραγωγή/ Παύση/ Ενεργοποίηση   

H  Επόμενο/ Γρήγορη αναπαραγωγή προς τα μπρος   

I  Μείωση της έντασης 

J  
Προηγούμενο/ Γρήγορη αναπαραγωγή προς τα 
πίσω   

K Πλήκτρο Reset 

L  Μικρόφωνο 

M  Ακουστικά 

N Οπή για το λουράκι 

O Θύρα Line-In 
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Οθόνη αναπαραγωγής︱ 

 
 ΕΙΚΟΝΙΔΙΟ ΕΝΔΕΙΞΗΣ 

A Πηγή εγγραφής Ενσωματωμένο μικρόφωνο, ραδιόφωνο FM ή είσοδος γραμμής (Line-in)

B VAD Δείχνει ότι υπάρχει εντοπισμός φωνής 

C Ποιότητα 
εγγραφής Δείχνει την ποιότητα εγγραφής: (Χαμηλή, Μεσαία, Υψηλή) 

D Μέθοδος 
επανάληψης 

Normal (Κανονικό), Repeat One (Επανάληψη Ενός), Repeat All 
(Επανάληψη Όλων), Shuffle (Τυχαία αναπαραγωγή), Normal in Folder 
(Κανονική σε φάκελο), Repeat in Folder (Επανάληψη σε φάκελο), Shuffle 
in Folder (Τυχαία αναπαραγωγή σε φάκελο) και A-B Repeat (επανάληψη 
Α-Β) 

E Μέθοδος 
ισοστάθμισης 

Normal (Κανονική), Pop, Rock, Classical, Jazz, Bass, User EQ 
(Χειροκίνητη ισοστάθμιση) 

F Ταχύτητα 
αναπαραγωγής Η τρέχουσα ταχύτητα αναπαραγωγής 

G Αυτόματη 
απενεργοποίηση Ο χρονοδιακόπτης αυτόματης απενεργοποίησης είναι ενεργοποιημένος 

H 
Λειτουργία 
αυτόματης 
απενεργοποίησης 

Η λειτουργία αυτόματης απενεργοποίησης είναι ενεργοποιημένη 

I Hold Ο διακόπτης Hold είναι ενεργοποιημένος. Τα πλήκτρα είναι ανενεργά 

J Μπαταρία Στάθμη της μπαταρίας 

K  
Άλμπουμ/ 
Καλλιτέχνης/ 
Στίχοι/ Τίτλος 
τραγουδιού 

Απεικονίζει τίτλο άλμπουμ, όνομα καλλιτέχνη, όνομα τίτλου, όνομα 
αρχείου ή στίχους 

L Χρόνος 
αναπαραγωγής Ο συνολικός χρόνος αναπαραγωγής ενός αρχείου 

M Αριθμός τραγουδ. Ο τρέχων αριθμός τραγουδιού και ο συνολικός αριθμός τραγουδιών 

N Κατάσταση αναπ. Αναπαραγωγή, Παύση, Μπρος, Πίσω, Διακοπή ή Εγγραφή 
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 Βασική Λειτουργία︱ 

 Φόρτιση της μπαταρίας 
Αφαιρέστε το καπάκι του MP330 και συνδέστε το βύσμα USB σε κάποια διαθέσιμη θύρα USB στο σταθερό ή 
φορητό υπολογιστή σας. Η ενσωματωμένη μπαταρία Li-Ion του MP330 θα ξεκινήσει να φορτίζεται. Θα 
εμφανιστεί μια ένδειξη φόρτισης πάνω δεξιά στην οθόνη της συσκευής. Αφήστε τη συσκευή συνδεδεμένη μέχρι 
να σταματήσει η ένδειξη φόρτισης της μπαταρίας. 

 

ΠΟΤΕ μη συνδέετε το MP330 σε USB hub ή εξωτερική θύρα USB που βρίσκεται σε 
πληκτρολόγιο, οθόνη ή άλλο περιφερειακό. Μπορεί να προκληθεί μόνιμη βλάβη στη 
συσκευή. Όταν φορτίζετε τη μπαταρία, παρακαλούμε να συνδέετε το MP330 κατευθείαν σε 
κάποια θύρα USB ή στο τροφοδοτικό USB της Transcend (προαιρετικό).  

     
 

 Ενεργοποίηση 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή. Θα εμφανιστεί ένα 
λογότυπο, ακολουθούμενο από τις πληροφορίες κατάστασης της συσκευής. Μετά τη διαδικασία εκκίνησης, θα 
εμφανιστεί το κεντρικό μενού, δεικνύοντας ότι το MP330 είναι έτοιμο για χρήση. 

 
• Απαιτούνται μερικά δευτερόλεπτα για να ενεργοποιηθεί το MP330. 

• Αν εμφανιστεί το εικονίδιο  στην οθόνη κατά την εκκίνηση, σημαίνει ότι ο διακόπτης  

 είναι ενεργοποιημένος. ( ). Θα πρέπει να απενεργοποιήσετε το διακόπτη Hold ( )  
πριν μπορέσετε να ενεργοποιήσετε τη συσκευή. 

 Απενεργοποίηση 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για να απενεργοποιήσετε το MP330. 

• Απαιτούνται μερικά δευτερόλεπτα για να απενεργοποιηθεί. 

• Εμφανίζονται τα κινούμενα γραφικά απενεργοποίησης: 
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 Αναπαραγωγή τραγουδιού 
Πιέστε  για να αναπαράγετε κάποιο τραγούδι ή αρχείο ηχογράφησης. 

 Παύση τραγουδιού 
Πιέστε  για παύση ή συνέχιση της αναπαραγωγής ενώ αναπαράγεται κάποιο τραγούδι. 

 Επόμενο τραγούδι 
Πιέστε  για να μεταβείτε στο επόμενο διαθέσιμο τραγούδι.  

 Προηγούμενο τραγούδι 
Πιέστε  για να μεταβείτε στο προηγούμενο τραγούδι. 

 Γρήγορη μετάβαση προς τα μπρος 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για γρήγορη μετάβαση προς τα μπρος. 

 Γρήγορη μετάβαση προς τα πίσω 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για γρήγορη μετάβαση προς τα πίσω. 

 Αύξηση έντασης 
Πιέστε μια φορά ή πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  μέχρι να φτάσετε στο επιθυμητό 

επίπεδο έντασης. 

 Μείωση έντασης 
Πιέστε μια φορά ή πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  μέχρι να φτάσετε στο επιθυμητό 

επίπεδο έντασης. 

 Κεντρικό μενού 
Πιέστε  σε οποιαδήποτε κατάσταση για να μπείτε στο κεντρικό μενού. Το κεντρικό μενού σας δίνει 

πρόσβαση στις καταστάσεις MUSIC (ΜΟΥΣΙΚΗ), RADIO (ΡΑΔΙΟΦΩΝΟ), RECORD (ΕΓΓΡΑΦΗ) και SETTINGS 
(ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ). 

 Επανάληψη A-B 
1. Ενώ ακούτε ένα τραγούδι ή εγγραφή σε κατάσταση Music, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  

 μία φορά για να σημειώσετε την αρχή του τμήματος που θέλετε να επαναλάβετε.  

2. Πιέστε ξανά το πλήκτρο  για να σημειώσετε το τέλος του τμήματος που θέλετε να 
επαναλάβετε. 

3. Το σημειωμένο τμήμα του τραγουδιού θα ξεκινήσει να αναπαράγεται συνεχώς. 

4. Πιέστε το πλήκτρο  πάλι για να σταματήσετε τη λειτουργία επανάληψης A-B. 
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 Διακόπτης Hold 
Όταν είναι ενεργοποιημένος ο διακόπτης , όλα τα πλήκτρα του MP330 είναι απενεργοποιημένα και 

δεν μπορούν να πατηθούν κατά λάθος όταν π.χ. η συσκευή είναι στην τσέπη σας.. 

 Επαναφορά 
Αν το MP330 δε λειτουργεί σωστά, μπορείτε να κάνετε επανεκκίνηση πιέζοντας το πλήκτρο RESET για 3 

με 5 δευτερόλεπτα. 
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Κατάσταση μουσικής (MUSIC)︱ 

 Αναπαραγωγή αρχείων μουσικής 
1. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή. Θα εμφανιστεί 
το κεντρικό μενού. 

 Αν το MP330 είναι ήδη ενεργοποιημένο, πιέστε το πλήκτρο  για να μπείτε στο κεντρικό 
μενού. 

2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  και  για να επιλέξετε “MUSIC” και πιέστε . Η 
συσκευή θα εντοπίσει αυτόματα τα διαθέσιμα αρχεία μουσικής. 

 

3. Επιλέξτε το τραγούδι που θέλετε να ακούσετε με τα πλήκτρα  και  ή χρησιμοποιήστε το  
File Navigator. 

 

4. Πιέστε  για να ξεκινήσετε την ακρόαση ενός μουσικού αρχείου. 

 Παρακαλούμε ανατρέξτε στην παράγραφο «Τεχνικά χαρακτηριστικά» για να για να δείτε μια 
λίστα με όλα τα αρχεία μουσικής που υποστηρίζει το MP330. 

 Αν η συσκευή δεν εντοπίσει συμβατά αρχεία, θα εμφανιστεί το μήνυμα “No Music Files”. 

  
 Πλοήγηση  

Η πλοήγηση στα αρχεία (File Navigator) είναι ένας εύκολος και βολικός τρόπος για να μετακινηθείτε ανάμεσα στα 
τραγούδια, τα αρχεία και τους φακέλους.  

1. Σε κατάσταση MUSIC, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο , κι έπειτα τονίστε την ένδειξη  
File Navigator (Πλοήγηση στα αρχεία) και πιέστε . 

 Κρατήστε πατημένο       
2. Μια λίστα διαθέσιμων αρχείων ή φακέλων θα εμφανιστεί.  

3. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να μετακινηθείτε πάνω και κάτω στη λίστα των 
αρχείων. 

 
4. Τονίστε το αρχείο που θέλετε να αναπαράγετε κι έπειτα πιέστε  

5. Για να μπείτε σε ένα φάκελο ή υποφάκελο, τονίστε τον και πιέστε είτε  ή . 

6. Για να βγείτε από έναν φάκελο, πιέστε  ή επιλέξτε το εικονίδιο  και πιέστε  για να 
μετακινηθείτε στον πιο κεντρικό φάκελο.  
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 Διαγραφή αρχείων μουσικής 
1. Σε κατάσταση MUSIC, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για να μπείτε στον File 
Navigator. 

  

2. Πλοηγηθείτε στο αρχείο που θέλετε να διαγράψετε χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα  /  και 
 / .  

3. Ενώ έχετε τονίσει το αρχείο, πιέστε το πλήκτρο  και επιλέξτε την ένδειξη “Delete” (Διαγραφή). 
Θα εμφανιστεί ένα μενού επιβεβαίωσης.  

   Κάντε κλικ          

4. Χρησιμοποιήστε το πλήκτρο  για να φωτίσετε την ένδειξη “yes” (ναι) και πιέστε  για να 
διαγράψετε οριστικά το αρχείο. 

 
 Λίστες αναπαραγωγής 

Για εύκολη και γρήγορη αναπαραγωγή των αγαπημένων σας αρχείων, το MP330 υποστηρίζει αρχεία λίστας 
αναπαραγωγής μορφής M3U, PLA, και WPL, και διαθέτει την δικιά του – επεξεργάσιμη – λίστα αναπαραγωγής 
(My Playlist). 

1. Σε κατάσταση MUSIC, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο , και τονίστε την επιλογή 
“Playlists” (Λίστες αναπαραγωγής) και πιέστε . 

  
2. Επιλέξτε είτε “My Playlist” ή εισάγετε ένα αρχείο λίστας αναπαραγωγής (εφόσον υπάρχει) και πιέστε  

. 

 
3. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να μετακινηθείτε πάνω και κάτω στη λίστα με τα 

διαθέσιμα τραγούδια. Πιέστε  ή  για να αναπαράγετε το επιλεγμένο τραγούδι. Όταν 
τελειώσει το τραγούδι, θα αναπαραχθούν τα υπόλοιπα τραγούδια που βρίσκονται στη λίστα 
αναπαραγωγής.  

 
4. Για να βγείτε από λίστα αναπαραγωγής, απλά επιλέξτε ένα νέο αρχείο μουσικής από τον File Navigator 
(Πλοήγηση στα αρχεία). 

 Προσθήκη ενός τραγουδιού στη λίστα αναπαραγωγής My Playlist 
1. Σε κατάσταση MUSIC, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο , τονίστε την επιλογή File 
Navigator και πιέστε . 
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2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  και  /  για να πλοηγηθείτε στο 
τραγούδι που θέλετε να προσθέσετε. 

 

3. Ενώ έχετε τονίσει το αρχείο, πιέστε το πλήκτρο  και επιλέξτε “Add to My Playlist.” 

  
 Αφαίρεση ενός τραγουδιού από τη λίστα αναπαραγωγής My Playlist 

1. Σε κατάσταση MUSIC, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο , τονίστε τις λίστες 
αναπαραγωγής και πιέστε . 

  
1. Επιλέξτε “My Playlist” και πιέστε . 

  

2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να βρείτε το τραγούδι που θέλετε να αφαιρέσετε. 

3. Με το αρχείο να έχει τονιστεί, πιέστε το πλήκτρο  και επιλέξτε την ένδειξη “Remove from 

My Playlist.”                           
4. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να τονίσετε την επιλογή “Yes” και πιέστε  

για να αφαιρέσετε το αρχείο από τη λίστα αναπαραγωγής My Playlist, ή επιλέξτε “No＂ για να 

μεταβείτε πίσω χωρίς να επεξεργαστείτε τη λίστα αναπαραγωγής. (σημείωση: έτσι μόνο θα αφαιρέσετε 
το επιλεγμένο τραγούδι από την τρέχουσα λίστα αναπαραγωγής και δεν θα διαγράψετε το αρχείο από 

την εσωτερική μνήμη).                   
5. Για να διαγράψετε όλα τα τραγούδια, τονίστε την επιλογή “My Playlist”, πιέστε το πλήκτρο , 

και έπειτα πιέστε “Yes” για επιβεβαίωση. 
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Κατάσταση ραδιοφώνου (RADIO)︱ 

 Ακρόαση στο ραδιόφωνο 
1. Συνδέστε τα ακουστικά . (Τα ακουστικά πρέπει να είναι συνδεδεμένα για να ακούσετε 
ραδιόφωνο) 

2. Πιέστε το πλήκτρο  για να μπείτε στο κεντρικό μενού.  

3. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “RADIO” και πιέστε 
. 

  
4. Θα εμφανιστεί η τρέχουσα ραδιοφωνική συχνότητα. 

 
 Την πρώτη φορά που θα χρησιμοποιήσετε το ραδιόφωνο, το MP330 θα αναζητήσει αυτόματα όλες 
τις συχνότητες και θα αποθηκεύσει τους 20 πιο δυνατούς σταθμούς ως κανάλια (CH). Για νέα 
αναζήτηση, επιλέξτε “FM Reset” στο μενού SETTINGS (ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ). 

 
 
 

 Επιλογή ενός ραδιοφωνικού σταθμού 
Για να επιλέξετε έναν ραδιοφωνικό σταθμό χειροκίνητα, πιέστε  /  (η συχνότητα FM θα αυξηθεί ή 
θα μειωθεί σε βήματα των 0.1MHz), μέχρι να φτάσετε στον επιθυμητό σταθμό. Εναλλακτικά, μπορείτε να πιέσετε 
και να κρατήσετε πατημένο το πλήκτρο  ή  για να αναζητήσετε τον επόμενο διαθέσιμο σταθμό. 

     

 Αποθήκευση ενός ραδιοφωνικού σταθμού 
Το MP330 σας επιτρέπει να αποθηκεύετε τους 20 πιο αγαπημένους ραδιοφωνικούς σταθμούς σας (CH 01 έως 
CH 20). Για να αποθηκεύσετε έναν σταθμό:  

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  ή  για να επιλέξετε το ραδιοφωνικό σταθμό (συχνότητα) 
που θέλετε να αποθηκεύσετε. 

 

2. Πιέστε (μην κρατήσετε πατημένο) το πλήκτρο  για να απεικονίσετε την επιλογή 
αποθηκευμένων καναλιών.  

  
3. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε έναν αριθμό καναλιού (CH 01 ~ CH 20) 

στον οποίο θέλετε να αποθηκεύσετε το σταθμό. 
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4. Πιέστε (μην κρατήσετε πατημένο) το πλήκτρο  ξανά για να αποθηκεύσετε τον τρέχοντα 
σταθμό στο συγκεκριμένο αριθμό καναλιού. 

 

 Επιλογή ενός αποθηκευμένου σταθμού 
1. Σε κατάσταση RADIO πιέστε (μην κρατήσετε πατημένο) το πλήκτρο  για να απεικονίσετε 
τους αποθηκευμένους σταθμούς σας (CH 01 έως CH 20). 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε έναν αριθμό καναλιού και πιέστε  

 για να ακούσετε στο συγκεκριμένο ραδιοφωνικό σταθμό. 

    

 Εγγραφή από το ραδιόφωνο 
1. Επιλέξτε έναν ραδιοφωνικό σταθμό από τον οποίο θέλετε να πραγματοποιήσετε εγγραφή. 

 

2. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για 2 δευτερόλεπτα για να ξεκινήσετε την 
εγγραφή ενός σταθμού. 

3. Εμφανίζεται ένα αυτόματο όνομα αρχείου για την εγγραφή σας.   

 
4. Πιέστε  για να κάνετε παύση στην εγγραφή και πιέστε  ξανά για συνέχεια. 

 
5. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για να ολοκληρώσετε την εγγραφή και να 
επιστρέψετε σε κατάσταση ραδιοφώνου. 

 Οι εγγραφές FM λαμβάνουν ονόματα της μορφής: “ΜήναςΜέραF###.WAV”  

π.χ.: “ 0101F012.WAV “ είναι η δωδέκατη εγγραφή που έγινε την 1η Ιανουαρίου 

 Οι εγγραφές από το ραδιόφωνο αποθηκεύονται στο φάκελο / FMIN.DIR. Χρησιμοποιήστε τον File Navigator 

σε κατάσταση MUSIC για να εντοπίσετε και να αναπαράγετε εγγραφές. 

 Για να ρυθμίσετε τον ρυθμό δειγματοληψίας FM, παρακαλούμε δείτε την παράγραφο “Ρυθμίσεις/ ρυθμίσεις 

εγγραφής/ Ποιότητα εγγραφής”  
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Κατάσταση εγγραφής (RECORD)︱ 
Υπάρχουν δύο μέθοδοι για να χρησιμοποιήσετε τις λειτουργίες εγγραφής της συσκευής:  

 Πιέστε το πλήκτρο  για να ανοίξετε το κεντρικό μενού και επιλέξτε την ένδειξη  
RECORD. 

 

 Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για 2 δευτερόλεπτα σε οποιαδήποτε 
κατάσταση. 

 
Το MP330 υποστηρίζει τρεις διαφορετικούς τύπους εγγραφών:  

 Ηχογράφηση 

 Εγγραφή μέσω Line-in 

 Εγγραφή μέσω ραδιοφώνου FM 

 Μπορείτε να έχετε πρόσβαση σε όλες τις εγγραφές χρησιμοποιώντας τον File Navigator σε 
κατάσταση MUSIC 

 Ηχογράφηση 
1. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για 2 δευτερόλεπτα σε οποιαδήποτε κατάσταση 

(εκτός από ραδιοφώνου) ή επιλέξτε την ένδειξη RECORD από το κεντρικό μενού για να ενεργοποιήσετε 
το ενσωματωμένο μικρόφωνο του MP330 και να ξεκινήσετε την εγγραφή. 

2. Θα εμφανιστεί ένα αυτόματο όνομα αρχείου για την εγγραφή σας. 

 
3. Πιέστε  για να κάνετε παύση στην εγγραφή και πιέστε ξανά  για συνέχεια.  

 
4. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  ξανά για να ολοκληρώσετε την εγγραφή. Η 

συσκευή θα επιστρέψει στο κεντρικό μενού.  

 Οι ηχογραφήσεις λαμβάνουν ονόματα και αριθμούς της μορφής: “ΜήναςΜέραM###.WAV”  

π.χ. “ 0113M012.WAV “ θα είναι η δωδέκατη ηχογράφηση που έγινε στις 13 Ιανουαρίου. 

 Οι ηχογραφήσεις αποθηκεύονται στο φάκελο / MICIN.DIR. Χρησιμοποιήστε τον File Navigator σε 
κατάσταση MUSIC για να εντοπίσετε και να αναπαράγετε εγγραφές 

Κρατήστε πατημένο
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 Για να ρυθμίσετε το ρυθμό δειγματοληψίας των ηχογραφήσεων, ανατρέξτε στην παράγραφο 
“Ρυθμίσεις/ Ρυθμίσεις εγγραφής/ Ποιότητα εγγραφής”  

 Για καλύτερα αποτελέσματα, προσπαθήστε να τοποθετήσετε το μικρόφωνο του MP330 όσο πιο 
κοντά γίνεται στην πηγή από την οποία γίνεται η εγγραφή. 

 

 Εγγραφή μέσω Line-in (είσοδος γραμμής) 
Η προεπιλεγμένη πηγή εγγραφής του MP330 είναι το ενσωματωμένο μικρόφωνο. Για να ενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία εγγραφής από είσοδο γραμμής, παρακαλούμε ανατρέξτε στην παράγραφο “Ρυθμίσεις/ Ρυθμίσεις 
εγγραφής/ Πηγή εγγραφής”  

1. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για 2 δευτερόλεπτα σε οποιαδήποτε κατάσταση 
(εκτός από ραδιοφώνου) ή επιλέξτε την ένδειξη RECORD από το κεντρικό μενού για να ενεργοποιήσετε 
τη λειτουργία εγγραφής από είσοδο γραμμής. 

2. Εμφανίζεται αυτόματα ένα όνομα αρχείου για την εγγραφή. 

 

3. Πιέστε  για να κάνετε παύση στην εγγραφή και πιέστε  ξανά για επαναφορά.  

 

4. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  ξανά για να ολοκληρώσετε την εγγραφή. Η 
συσκευή θα επιστρέψει ξανά στο κεντρικό μενού. 

 Οι εγγραφές από είσοδο γραμμής λαμβάνουν ονόματα και αριθμούς της μορφής:  
“ΜήναςΜέραDayL###.WAV”  

π.χ.: “ 0113L012.WAV “θα είναι η δωδέκατη εγγραφή που έγινε στις 13 Ιανουαρίου 

 Οι εγγραφές μέσω εισόδου γραμμής αποθηκεύονται στο φάκελο /LINEIN.DIR. Χρησιμοποιήστε 
τον File Navigator σε κατάσταση MUSIC για να εντοπίσετε και να αναπαράγετε τις εγγραφές 

   
 

 

 Για να ρυθμίσετε το ρυθμό δειγματοληψίας των ηχογραφήσεων, ανατρέξτε στην παράγραφο 
“Ρυθμίσεις/ Ρυθμίσεις εγγραφής/ Ποιότητα εγγραφής”  

 Εγγραφή από το ραδιόφωνο 
Παρακαλούμε ανατρέξτε στην παράγραφο “Εγγραφή από το ραδιόφωνο” για πληροφορίες. 
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Ρυθμίσεις (Settings)︱ 
1. Πιέστε το πλήκτρο  για να μπείτε στο κεντρικό μενού. 

2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  ή  για να επιλέξετε “SETTINGS” και πιέστε . 

 
3. Για να βγείτε από το μενού SETTINGS, πιέστε το πλήκτρο . 

 

 Κατάσταση Equalizer (EQ) 
Υπάρχουν επτά μέθοδοι equalizer ανάμεσα στις οποίες μπορείτε να διαλέξτε:  

 Normal,  Pop,  Rock,  Classical,  Jazz,  Bass, and  User EQ  

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “EQ” και πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε μία κατάσταση ισοστάθμισης 

(equalizer). Αν η μουσική αναπαράγεται, μπορείτε να ακούσετε άμεσα την επίπτωση της αλλαγής μέσω 
των ακουστικών. 

    
3. Πιέστε  για να επιβεβαιώσετε τις νέες ρυθμίσεις ισοστάθμισης EQ.         

 Χειροκίνητη ρύθμιση ισοστάθμισης (EQ) 
Η χειροκίνητη ρύθμιση ισοστάθμισης σας επιτρέπει να διαμορφώσετε σύμφωνα με τις ανάγκες σας τις 5 ζώνες 
του ισοσταθμιστή. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “EQ” και πιέστε . 

 
2. Στο μενού EQ, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “User EQ” και πιέστε 

. 

   
3. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για μετάβαση από ζώνη σε ζώνη: 80Hz, 250Hz, 1KHz, 

4KHz, και 12KHz. Η ρύθμιση “ALL” μετακινεί και τις 5 ζώνες ταυτόχρονα. 

    
4. Πιέστε  /  για να αυξήσετε ή να μειώσετε ή τα επίπεδα. 
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5. Πιέστε  για να αποθηκεύσετε τις χειροκίνητες ρυθμίσεις EQ και να επιστρέψετε στο μενού 
ρυθμίσεων (SETTINGS). 

 Μέθοδοι επανάληψης 
Υπάρχουν επτά μέθοδοι επανάληψης ανάμεσα στις οποίες μπορείτε να επιλέξετε:  

 Normal   (αναπαράγει όλα τα διαθέσιμα αρχεία μία φορά, με συνεχή σειρά) 

 Repeat One   (επαναλαμβάνει συνεχώς το τρέχων τραγούδι),  

 Repeat All  (επαναλαμβάνει συνεχώς όλα τα διαθέσιμα τραγούδια, με συνεχή σειρά)  

 Shuffle    (αναπαραγωγή όλων των αρχείων, με τυχαία σειρά) 

 Normal in Folder  (αναπαράγει όλα τα μουσικά αρχεία στο φάκελο μία φορά, με κανονική σειρά) 

 Repeat in Folder  (επαναλαμβάνει συνεχώς την αναπαραγωγή όλων των αρχείων που βρίσκονται σε 
ένα φάκελο, με συνεχή σειρά) 

 Shuffle in Folder  (επαναλαμβάνει συνεχώς την αναπαραγωγή όλων των αρχείων μουσικής που 
βρίσκονται σε ένα φάκελο, με τυχαία σειρά). 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε“Repeat” και πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε μια μέθοδο επανάληψης και πιέστε  

 για επιβεβαίωση.  

   
 Ταχύτητα αναπαραγωγής 

Η ταχύτητα με την οποία αναπαράγεται ένα αρχείο μουσικής μπορεί να αυξηθεί ή να μειωθεί. Οι ταχύτητες 
αναπαραγωγής μπορούν να ρυθμιστούν σε: 

0.50X, 0.75X, 1.00X, 1.25X, 1.50X, 1.75X, 2.00X. 

1. Χρησιμοποιήστε  /  για να επιλέξετε “ταχύτητα αναπαραγωγής” και πιέστε 

. 

 

2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε μία από τις 7 ρυθμίσεις ταχύτητας 
αναπαραγωγής και πιέστε  για επιβεβαίωση.   

   
 Ρυθμίσεις εγγραφής 

Στο μενού SETTINGS (Ρυθμίσεις), χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη  
“REC Settings” και πιέστε . 
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 Πηγή εγγραφής 
Επιλέξτε μεταξύ των ενδείξεων MIC (ενσωματωμένο μικρόφωνο) ή LINE-IN (για CD Players ή άλλες πηγές) 
για να επιλέξετε μέθοδο εγγραφής για το MP330. 

1. Στο μενού REC Settings (ρυθμίσεις εγγραφής), χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για 
να επιλέξετε την ένδειξη “Record Source” (πηγή εγγραφής) και πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη MIC ή Line-In και πιέστε  

 για επιβεβαίωση. 

  
  Ποιότητα εγγραφής  
Η ποιότητα μιας εγγραφής μπορεί να τεθεί σε Low (Χαμηλή), Medium (Μεσαία), ή High (Υψηλή). Οι 
μεγαλύτερες ρυθμίσεις ποιότητας εγγραφής απαιτούν περισσότερο χώρο στη μνήμη για να αποθηκεύσετε τα 
ηχογραφημένα αρχεία WAV. 

1. Στο μενού REC Settings, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη  
“Record Quality” και πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για εναλλαγή μεταξύ των ρυθμίσεων “Low”, “Medium”, 

ή “High” και πιέστε  για επιβεβαίωση. 

   
Πίνακας μέγιστου χρόνου εγγραφής/ ποιότητας 

Ποιότητα εγγραφής 2GB 4GB 8GB 

Low (32 Kbps) 128 ώρες 256 ώρες 512 ώρες 

Med (48 Kbps)  85 ώρες 170 ώρες 340 ώρες 

Εγγραφή 
από 

ραδιόφωνο 
FM / Line-In 

High (64 Kbps)  64 ώρες 128 ώρες 256 ώρες 

 

Ποιότητα εγγραφής 2GB 4GB 8GB 

Low (32 Kbps) 128 ώρες 256 ώρες 512 ώρες 

Med (48 Kbps)  85 ώρες 170 ώρες 340 ώρες 

Εγγραφή 
από το 

μικρόφωνο 
High (64 Kbps)  64 ώρες 128 ώρες 256 ώρες 

 Σημείωση: Οι παραπάνω χρόνοι εγγραφής μπορεί να μην επιτευχθούν αν ο χώρος είναι 
περιορισμένος ή η στάθμη της μπαταρίας είναι χαμηλή.  
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  VAD (Ενεργοποίηση με ανίχνευση φωνής) 
Η λειτουργία VAD επιτρέπει στο MP330 να κάνει ηχογραφήσεις χωρίς κενά. Αυτό σημαίνει ότι κατά τη διάρκεια 
της ηχογράφησης με το ενσωματωμένο μικρόφωνο, η συσκευή θα κάνει εγγραφή μόνο όταν ανιχνεύσει φωνές. 
Αν το άτομο (α) σταματήσουν να μιλούν, το MP330 θα διακόψει προσωρινά την ηχογράφηση, μέχρι το άτομο (α) 
να συνεχίσουν να μιλούν ξανά. Έτσι επιτυγχάνονται πιο ακριβείς, εύληπτες ηχογραφήσεις και μικρότερα αρχεία 
εγγραφής. 

1. Στο μενού REC Settings, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “VAD” και 
πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για εναλλαγή ανάμεσα στις επιλογές “Enable” 

(ενεργοποίηση) ή “Disable” (απενεργοποίηση) και πιέστε . 

 
 
 
 

 
 
 

 

 Αντίθεση 
Η αντίθεση της οθόνης OLED μπορεί να ρυθμιστεί ώστε να απεικονίζει πιο φωτεινό ή πιο σκοτεινό κείμενο. Τα 
υψηλότερα επίπεδα αντίθεσης μπορεί να εξασθενήσουν πιο γρήγορα τη μπαταρία, ενώ η μείωση του επιπέδου 
θα παράσχει μεγαλύτερη διάρκεια ζωής της μπαταρίας. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Contrast” και πιέστε  
.  

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να αυξήσετε ή να μειώσετε την αντίθεση. Πιέστε  

 για να επιβεβαιώσετε τα νέα επίπεδα αντίθεσης. 
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 Προφύλαξη οθόνης 
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να ενεργοποιήσετε/ απενεργοποιήσετε την προφύλαξη οθόνης, να επιλέξετε 
ποια προφύλαξη οθόνης θέλετε απεικονιστεί και να ρυθμίσετε το χρόνο καθυστέρησης πριν την ενεργοποίηση 
της προφύλαξης οθόνης. Τα διαθέσιμα είδη προφύλαξης οθόνης είναι:  

Blank   (Απεικονίζει μια μαύρη οθόνη για εξοικονόμηση μπαταρίας) 

Clock   (Απεικονίζει την τρέχουσα ώρα) 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Screen Saver” και πιέστε  
. 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε το χρόνο καθυστέρησης και πιέστε  

. Η προφύλαξη οθόνης θα ενεργοποιηθεί όταν περάσει ο επιλεγμένος χρόνος και δεν πατηθεί 
κάποιο πλήκτρο. Οι διαθέσιμες επιλογές είναι: “Disable” (απενεργοποίηση), “10 sec” (10 δευτερόλεπτα), 
“20 sec” (20 δευτερόλεπτα), και ”30 sec” (30 δευτερόλεπτα).  

    
3. Αφού επιλέξετε το χρόνο καθυστέρησης, θα εμφανιστεί μια λίστα με όλες τις διαθέσιμες προφυλάξεις 

οθόνης. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε είδος προφύλαξης οθόνης και 
πιέστε . 

      

      
 Συγχρονισμός στίχων 

Αυτή η λειτουργία απεικονίζει τους στίχους ενός τραγουδιού (αν είναι διαθέσιμοι) ενώ ακούτε το τραγούδι.  

Σημείωση: Για να λειτουργήσουν οι στίχοι, θα πρέπει να μεταφέρετε ένα αρχείο τύπου “.LRC” με 
το ίδιο ακριβώς όνομα που έχει και το αντίστοιχο τραγούδι .MP3, καθώς και να τοποθετήσετε και 
τα δύο στον ίδιο φάκελο.  

π.χ.: Αν το αρχείο MP3 είναι το “GM-Last_Christmas.mp3”, το αρχείο στίχων LRC θα πρέπει να ονομαστεί  

“GM-Last_Christmas.lrc” 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Lyrics Sync” και πιέστε 

.  

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για εναλλαγή μεταξύ “Enable” ή “Disable” και πιέστε 

. Αν οι στίχοι είναι απενεργοποιημένοι, οι πληροφορίες άλμπουμ, καλλιτέχνη και τίτλου 
τραγουδιού θα εμφανιστούν κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής. 
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 Χρονοδιακόπτης απενεργοποίησης 

Αυτή η λειτουργία θέτει μια χρονική καθυστέρηση μετά από την οποία θα απενεργοποιηθεί αυτόματα το  
MP330, ανεξάρτητα από την κατάσταση αναπαραγωγής. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “Sleep Timer” και πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε το χρόνο απενεργοποίησης και πιέστε 

. Μπορείτε να επιλέξετε ανάμεσα στις ενδείξεις: “Disable” (απενεργοποίηση), “15 min”, “30 min”, 
ή “60 min”. Όταν έχει φτάσει ο επιλεγμένος χρόνος, το MP330 θα απενεργοποιηθεί αυτόματα.  

    
 Αυτόματη απενεργοποίηση 

Αυτή η λειτουργία ενεργοποιεί μια χρονική καθυστέρηση μετά από την οποία θα απενεργοποιηθεί αυτόματα  το 
MP330 σε περίπτωση που δεν πιέσετε κάποιο πλήκτρο. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Auto Power Off” και 
πιέστε . 

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε το χρόνο μετά από τον οποίο θα 

απενεργοποιηθεί η συσκευή και πιέστε . Μπορείτε να επιλέξετε ανάμεσα στις ενδείξεις  
“Disable” (απενεργοποίηση), “15 min”, “30 min”, ή “60 min”. Όταν έχει φτάσει ο επιλεγμένος χρόνος, το 
MP330 θα απενεργοποιηθεί αυτόματα. 

      
 Ρυθμίσεις ημερομηνίας/ ώρας  

Αυτή η επιλογή σας επιτρέπει να ρυθμίσετε την τοπική ημερομηνία και ώρα. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Date/Time Settings” και 
πιέστε .  

  
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε κάποια ένδειξη ανάμεσα στις 12/24Hr, 

Year (έτος), Month (μήνας), Day (μέρα), Hour (ώρα), Minute (λεπτά), Second (δευτερόλεπτα), και 
AM/PM (π.μ./ μ.μ.).  
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3. Ρυθμίστε τις τιμές για κάθε πεδίο χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα  / .  

 

4. Πιέστε  για να επιβεβαιώσετε τις νέες ρυθμίσεις ώρας.  

Συμβουλή: Μπορείτε να δείτε το ρολόι σε πλήρη οθόνη πιέζοντας το πλήκτρο  στο κεντρικό μενού. 

  

 Μπάντα FM 
Το MP330 σας επιτρέπει να επιλέξετε World FM Band (87.5MHz~108.0MHz) ή Japan FM Band 
(76.0MHz~90.0MHz).  

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “FM Band“ και πιέστε  
.  

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “World FM Band” ή “Japan FM 

Band,” κι έπειτα πιέστε  για επιβεβαίωση. 

  
 Επαναφορά FM 

Αυτή η λειτουργία διαγράφει όλους τους αποθηκευμένους ραδιοφωνικούς σταθμούς (CH 01 έως CH 20). Αν 
χρησιμοποιήσετε αυτή τη λειτουργία, την επόμενη φορά που θα μπείτε σε κατάσταση ραδιοφώνου, το MP330 
θα κάνει αυτόματα σάρωση των 20 πιο δυνατών ραδιοφωνικών σταθμών.  

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “FM Reset” και πιέστε 
.  

 
2. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “Yes” ώστε να διαγράψετε τους 

σταθμούς FM ή “No” για να τους κρατήσετε. Πιέστε  για επιβεβαίωση.  

  
 Γλώσσα 

Ρυθμίζει τη γλώσσα απεικόνισης του MP330, συμπεριλαμβανόμενων των μενού, των τίτλων των τραγουδιών/ 
άλμπουμ, των ονομάτων των καλλιτεχνών και των στίχων. Η συσκευή υποστηρίζει 14 γλώσσες. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε την ένδειξη “Language” και πιέστε 
. 
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2. Επιλέξτε τη γλώσσα σας με τα πλήκτρα  /  και πιέστε  για επιβεβαίωση. 

     

 Πληροφορίες σχετικά με τη συσκευή 
Απεικονίζει την έκδοση firmware του MP330 και τη διαθέσιμη μνήμη. 

1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα  /  για να επιλέξετε “Player Info” και πιέστε . 

  
2. Πιέστε οποιοδήποτε πλήκτρο για να επιστρέψετε στο μενού SETTINGS. 
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Εγκατάσταση οδηγού︱ 

 Εγκατάσταση οδηγού για Windows®2000, XP και Vista 
Δεν απαιτούνται οδηγοί. Αυτά τα λειτουργικά συστήματα Windows® διαθέτουν ενσωματωμένους οδηγούς για να 
υποστηρίζουν το MP330. Συνδέστε το MP330 σε κάποια διαθέσιμη θύρα USB στα Windows® και θα 
εγκατασταθούν τα απαραίτητα αρχεία. Θα εμφανιστεί το εικονίδιο αφαιρούμενου δίσκου στο παράθυρο My 
Computer (ο υπολογιστής μου). 

 Εγκατάσταση οδηγών για Mac™ OS 10.0, ή μεταγενέστερα 
Δεν απαιτούνται οδηγοί. Συνδέστε το MP330 σε κάποια διαθέσιμη θύρα USB και ο υπολογιστής θα το αντιληφθεί 
αυτόματα. 

 

 Εγκατάσταση οδηγού για Linux™ Kernel 2.4, ή μεταγενέστερα 
Δεν απαιτούνται οδηγοί. Συνδέστε το MP330 σε θύρα USB και κάντε mount. 

1. Δημιουργήστε ένα φάκελο για το MP330. 

Παράδειγμα: mkdir /mnt/MP330 

2. Κάντε mount στο MP330. 

Παράδειγμα: mount –a –t msdos /dev/sda1/mnt/MP330 

 

 ΠΟΤΕ να μην κάνετε format (διαμόρφωση) του MP330 στα Windows . 
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Σύνδεση με υπολογιστή︱ 

 Μεταφορά αρχείων στο MP330 
Πέρα από το ραδιόφωνο, αν θέλετε να χρησιμοποιήσετε το MP330 για να ακούσετε μουσική, θα πρέπει να 
μεταφέρετε στη συσκευή αρχεία. Όταν το MP330 είναι συνδεδεμένο στον υπολογιστή, μεταφέρει 
αποκλειστικά αρχεία. Δεν θα μπορέσετε να αναπαράγετε ή να κάνετε εγγραφή μουσικής. Παρακαλούμε 
αποσυνδέστε το MP330 από τον υπολογιστή αν θέλετε να χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. 

 

ΠΟΤΕ μη συνδέετε το MP330 σε USB hub ή εξωτερική θύρα USB που βρίσκεται σε 
πληκτρολόγιο, οθόνη ή άλλο περιφερειακό. Μπορεί να προκληθεί μόνιμη βλάβη στη 
συσκευή. Όταν φορτίζετε τη μπαταρία, παρακαλούμε να συνδέετε το MP330 κατευθείαν σε 
κάποια θύρα.  

1. Αφαιρέστε το καπάκι του MP330 και συνδέστε το βύσμα USB που διαθέτει απευθείας σε κάποια 
διαθέσιμη θύρα στο σταθερό ή φορητό υπολογιστή σας. Πλέον μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε μόνο 
για μεταφορά αρχείων μέχρι να το αποσυνδέσετε από τον υπολογιστή. Η ενσωματωμένη 
επαναφορτιζόμενη μπαταρία του MP330 θα ξεκινήσει αυτόματα να φορτίζει. 

 

2. Αφού γίνει επιτυχής σύνδεση με υπολογιστή, η οθόνη του MP330 θ’ απεικονίσει το μήνυμα 
“CONNECTED”, δείχνοντας ότι μπορείτε να μεταφέρετε αρχεία στη συσκευή.  

 
 Δεν μπορείτε να αναπαράγετε ή να ηχογραφήσετε ενώ η συσκευή είναι συνδεμένη με τον 

Η/Υ. 

3. Αν χρησιμοποιείτε λειτουργικό Windows® θα εμφανιστεί το εικονίδιο Removable Disk (αφαιρούμενος 
δίσκος) με ένα γράμμα (π.χ. F). Αυτό το εικονίδιο αναπαριστά το MP330 στο παράθυρο My Computer. 
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* Σημείωση: “(F:)” είναι ένα ενδεικτικό γράμμα που μπορεί να ποικίλλει στο παράθυρο "My Computer" 

 

4. Πάντα να αποσυνδέετε τη συσκευή από τον υπολογιστή επιλέγοντας το εικονίδιο ασφαλής κατάργηση 
συσκευών υλικού (Safely Remove Hardware), που βρίσκεται στο χώρο ειδοποιήσεων κάτω δεξιά στην 
οθόνη. 

 
 Ενώ μεταφέρονται αρχεία στο MP330, η οθόνη θα εμφανίσει το μήνυμα “WRITING”. Αφού 
μεταφερθούν με επιτυχία τα αρχεία, το μήνυμα “CONNECTED” θα εμφανιστεί ξανά. 

           

 Αν μεταφέρετε αρχεία ή φακέλους στον υπολογιστή, η οθόνη θα εμφανίσει το μήνυμα  “READING” 
που δείχνει ότι μεταφέρονται αρχεία στον υπολογιστή. Όταν η οθόνη δείξει το μήνυμα 
“CONNECTED”, τα αρχεία έχουν μεταφερθεί επιτυχώς.  

           

 
ΠΟΤΕ να μην αποσυνδέετε το MP330 ενώ μεταφέρονται αρχεία. Αποσυνδέστε το μόνο 
όταν τα Windows δείξουν ένα μήνυμα που δηλώνει ότι είναι ασφαλές να το κάνετε . 
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Αποσύνδεση από υπολογιστή 
Πάντοτε να ακολουθείτε τις διαδικασίες που αναφέρονται παρακάτω πριν αποσυνδέσετε το καλώδιο USB από το 
MP330.  

 
 Αποσύνδεση του MP330 στα Windows® 2000, XP και Vista 

1. Κάντε κλικ στο εικονίδιο ασφαλής κατάργηση συσκευών υλικού (Safely Remove Hardware), που 

βρίσκεται στο χώρο ειδοποιήσεων . 

2. Το αναδυόμενο παράθυρο “ασφαλής κατάργηση συσκευών υλικού” (Safely Remove Hardware) θα 
εμφανιστεί. Επιλέξτε το για να συνεχίσετε. 

 
3. Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο το οποίο γράφει «Η συσκευή “Συσκευή αποθήκευσης USB” μπορεί τώρα 
ν’ αφαιρεθεί από το σύστημα με ασφάλεια» (The “USB Mass Storage Device” can now be safely removed 
from the system.”  

 

4. Αποσυνδέστε το MP330 από τον υπολογιστή σας. 

 

 Αποσύνδεση του MP330 στα Mac® OS 10.0 ή μεταγενέστερα  

1. Μεταφέρετε και αποθέστε (drag and drop) το εικονίδιο δίσκου που αντιστοιχεί στο MP330 στον κάδο 
ανακύκλωσης.  

2. Κατόπιν αποσυνδέστε το MP330 από τη θύρα USB.  

 
 Αποσύνδεση του MP330 στα Linux™ Kernel 2.4, ή μεταγενέστερα 

1. Εκτελέστε την εντολή unmount/mnt/MP330 για να απαγκιστρώσετε τη συσκευή.  

2. Κατόπιν, αποσυνδέστε το MP330 από τη θύρα USB. 
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Αντιμετώπιση προβλημάτων︱ 
Αν παρουσιαστεί κάποιο πρόβλημα στο MP330, παρακαλούμε ελέγξτε τις πληροφορίες που βρίσκονται παρακάτω 

πριν πάτε το MP330 για επισκευή. Αν δεν μπορέσετε να αντιμετωπίσετε το πρόβλημα με τις ακόλουθες συμβουλές, 

παρακαλούμε απευθυνθείτε στον αντιπρόσωπο, το κέντρο σέρβις ή το τοπικό γραφείο της Transcend. Επίσης, 

μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το FAQ (συχνές ερωτήσεις) και το Support (Υποστήριξη) που υπάρχουν στο δικτυακό 

τόπο της Transcend. 

 To λειτουργικό δεν αναγνωρίζει το MP330 
Ελέγξτε τα παρακάτω: 

• Είναι συνδεδεμένο σωστά το MP330 στη θύρα USB; Αν όχι αποσυνδέστε το και συνδέστε το ξανά. 

• Είναι συνδεδεμένο το MP330 στο πληκτρολόγιο Mac (αν έχετε υπολογιστή Mac); Αν ναι, αποσυνδέστε το 

και συνδέστε το σε κάποια διαθέσιμη θύρα USB στο κυρίως σώμα του Mac. 

• Είναι ενεργοποιημένη η θύρα USB; Αν όχι, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσεως του υπολογιστή σας (ή της 

μητρικής πλακέτας) για να την ενεργοποιήσετε. 

 To MP330 δεν ενεργοποιείται 
Ελέγξτε τα παρακάτω: 

• Είναι συνδεδεμένο σωστά το MP330 στη θύρα USB; Αν όχι αποσυνδέστε το και συνδέστε το ξανά. 

• Είναι ενεργοποιημένος ο διακόπτης ; ( ).Αν είναι, απενεργοποιήστε τον ( ). 

• Μήπως η μπαταρία έχει αδειάσει; Αν ναι, παρακαλούμε φορτίστε την. 

 Δεν μπορείτε να μεταφέρετε αρχεία στο MP330 
Αποσυνδέστε το MP330 από τον υπολογιστή σας, περιμένετε λίγο και συνδέστε το ξανά. Αν αυτό δεν 
λειτουργήσει, χρησιμοποιήστε ένα συνδετήρα ή μολύβι για να κρατήσετε πατημένο το πλήκτρο “Reset” για 3 με 
5 δευτερόλεπτα. 

 Τα πλήκτρα δεν λειτουργούν 

Ο διακόπτης κλειδώματος (HOLD) είναι σε θέση HOLD ; Αν ναι, θέστε τον σε θέση OFF. 

 Δεν ακούγεται το τραγούδι που αναπαράγεται 

• Έχετε μεταφέρει αρχεία μουσικής στο MP330; Αν όχι, τότε θα πρέπει πρώτα να το κάνετε. 
(Υποστηρίζονται μόνο αρχεία Mpeg I Layer 3 και WMA συμπιεσμένα στα 32Kbps-320Kbps, WAV και 
FLAC. 

• Είναι συνδεδεμένα καλά τα ακουστικά στην υποδοχή ακουστικών; Αν όχι, συνδέστε τα ξανά. 

• Είναι δυνατά η ένταση του ήχου; Αν όχι, αυξήστε την μέχρι να μπορείτε ν’ ακούτε μουσική. 

 ΔΕΝ εμφανίζεται σωστά το όνομα του τραγουδιού/ άλμπουμ/ καλλιτέχνη στην οθόνη 

• Η προεπιλεγμένη γλώσσα του MP330 είναι τα αγγλικά. Παρακαλούμε ρυθμίστε πρώτα τη γλώσσα που 
επιθυμείτε και η οποία αντιστοιχεί στο υλικό που θέλετε να αναπαράγετε. π.χ.: αν η γλώσσα της 
συσκευής είναι στα αγγλικά και δοκιμάσετε να απεικονίσετε γιαπωνέζικους χαρακτήρες, θα 
πρέπει πρώτα να επιλέξετε την ένδειξη “Japanese” στο μενού Settings / Language ώστε να 
απεικονίζονται σωστά. 
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• Οι πληροφορίες ID3 Tag έχουν προτεραιότητα στην οθόνη του MP330. Μπορείτε να αλλάξετε τις 
πληροφορίες ID3 tag χρησιμοποιώντας τον Windows Media Player ή το Winamp. 

• Αν το ID3 tag είναι κενό, θα εμφανιστεί μόνο το όνομα αρχείου στην οθόνη. 

 Η συσκευή δεν μπαίνει σε κατάσταση RECORD (εγγραφής) 

Για να είστε βέβαιοι ότι η εγγραφή σας δεν θα χαθεί, η συσκευή διαθέτει δύο δικλείδες ασφαλείας: 

• Αν η ενέργεια της μπαταρίας είναι λιγότερο από 10%, δεν γίνεται να μπείτε σε κατάσταση RECORD. 

• Κατά τη διάρκεια της εγγραφής, αν η ενέργεια της μπαταρίας πέσει κάτω από το 10%, η συσκευή θ' 
αποθηκεύσει αυτόματα την εγγραφή. 

 Ο ήχος από τα ακουστικά ακούγεται με διακοπές 

Συνδέστε ξανά τα ακουστικά για να βεβαιωθείτε ότι τα έχετε συνδέσει σωστά. 

 To ΜP330 απενεργοποιείται αυτόματα 

Η συσκευή αυτή διαθέτει λειτουργίες αυτόματης απενεργοποίησης (Sleep και Auto Power Off) που λειτουργούν ως 

μέτρο εξοικονόμησης ενέργειας. Μπορείτε να ορίσετε το MP330 ώστε να απενεργοποιείται αυτόματα. 

Παρακαλούμε ανατρέξτε στην παράγραφο SETTINGS (Ρυθμίσεις) για περισσότερες πληροφορίες. 

 Το MP330 δεν λειτουργεί σωστά 

Αν το MP330 σταματήσει να λειτουργεί κανονικά, ή κλειδώσει, προσπαθήστε να το απενεργοποιήσετε και να το 

ενεργοποιήσετε μερικές φορές. Διαφορετικά, μπορείτε να προσπαθήσετε να επιλύσετε το πρόβλημα 

επαναφέροντας το (Reset) (πιέστε το πλήκτρο Reset με ένα συνδετήρα ή μολύβι για 3 με 5 δευτερόλεπτα).  

 Δεν μπορείτε να βρείτε το αρχείο που μόλις μεταφέρατε στο MP330 
Μεταφέρετε ξανά το αρχείο και ανατρέξτε στην παράγραφο «Αποσύνδεση από τον υπολογιστή», για να 

αποσυνδέσετε σωστά το MP330 αφού ολοκληρώσετε τη μεταφορά. 

 Μόλις διέγραψα ένα αρχείο αλλά συνεχίζει να εμφανίζεται 
Διαγράψτε το ξανά και ανατρέξτε στην παράγραφο «Αποσύνδεση από τον υπολογιστή», για να αποσυνδέσετε 

σωστά το MP330 αφού ολοκληρώσετε τη μεταφορά. 

 Το MP330 δεν λειτουργεί αφού το διαμορφώσατε (format) στα Windows® 
Αν διαμορφώσατε το MP330 χρησιμοποιώντας «Γρήγορη Διαμόρφωση» (Quick format) ή «Πλήρη διαμόρφωση» 

(Full format) στα Windows®, θα σβηστεί και το λογισμικό της συσκευής. Για να το ανακτήσετε, πρέπει να μπείτε 

στην ιστοσελίδα http://www.transcend.com.tw/ και να κατεβάσετε ενημέρωση του λογισμικού (Firmware Update) 

για το MP330. 

 Πώς να βρω ποια έκδοση του Windows Media Player χρησιμοποιώ; 

• Ανοίξτε το Windows Media Player. 

• Πιέστε το πλήκτρο «Βοήθεια» (Help) κι έπειτα «Πληροφορίες για τον Windows Media Player» (About 

Windows Media Player). 

• Η έκδοση του Windows Media Player θα εμφανιστεί στην οθόνη του υπολογιστή. 
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 Συγχρονισμός στίχων: Γιατί δεν μπορώ να δω τους στίχους του τραγουδιού που ακούω; 

Για λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους στίχους, παρακαλούμε δείτε τον παρακάτω σύνδεσμο στο διαδίκτυο: 

http://www.transcend.com.tw/Support/FAQ 

 Εμφανίζεται το μήνυμα “Insuffucient Power” στην οθόνη 
Αν το MP330 εμφανίσει το μήνυμα “Insufficient Power” (ανεπαρκής ενέργεια), σημαίνει ότι η συσκευή που παρέχει 

τροφοδοσία μέσω USB στο MP330 δεν βγάζει σταθερό ή επαρκές βολτάζ για να φορτίσει την ενσωματωμένη 

μπαταρία του MP330 (αυτό είναι σύνηθες αν χρησιμοποιείτε USB hub ή καλώδιο προέκτασης.  Αυτό το μήνυμα δεν 

υποδεικνύει πρόβλημα στο MP330. Συνδέστε τη συσκευή απευθείας σε θύρα USB στον υπολογιστή σας ή σε κάποιο 

τροφοδοτικό USB της Transcend για να φορτίσετε σωστά την ενσωματωμένη μπαταρία.  

Τεχνικά χαρακτηριστικά︱ 

Μέγεθος (Μ x Π x Υ): 83 χιλ × 25.5 χιλ × 11.5 χιλ 

Βάρος: 25γρ 

Τύποι αρχείων μουσικής: MP3, WMA, FLAC και WAV  

Φορμά ηχογράφησης: IMA_ADPCM (WAV) 

Εκτιμώμενη αντοχή 
μπαταρίας: 

12 ώρες (με πλήρως φορτισμένη μπαταρία) 

Ρυθμός Δειγματοληψίας: 32Kbps με 320Kbps 

Διατήρηση των δεδομένων 
στη μνήμη: 

Μέχρι 10 χρόνια 

Μέγιστος αριθμός διαγραφών: ≥ 100,000 φορές 

Αναλογία σήματος- θορύβου: ≥ 90dB 

Πιστοποιητικά: CE, FCC, BSMI, C-tick 

Εγγύηση: 2-χρόνια 

Πληροφορίες μοντέλων︱ 

Περιγραφή συσκευής Μέγεθος μνήμης Transcend α/α 

MP330 Digital Music Player 2GB TS2GMP330 

MP330 Digital Music Player 4GB TS4GMP330 

MP330 Digital Music Player 8GB TS8GMP330 
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Συμβουλές ανακύκλωσης & σεβασμού του περιβάλλοντος︱ 
 

 

Ανακύκλωση του προϊόντος (WEEE): Το προϊόν σας είναι σχεδιασμένο και κατασκευασμένο με υλικά υψηλής 
ποιότητας, τα οποία μπορείτε να ανακυκλώσετε και να ξαναχρησιμοποιήσετε. Όταν δείτε το παραπάνω σύμβολο, 
σημαίνει ότι το προϊόν καλύπτεται από την κοινοτική οδηγία 2002/96/EC: 

Δεν θα πρέπει να το πετάξετε μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά απορρίμματα. Παρακαλούμε να πληροφορηθείτε 
σχετικά με τους κείμενους κανόνες διαχείρισης απορριμμάτων ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών. Η 
σωστή απόρριψη του προϊόντος σας θα βοηθήσει ώστε να προληφθούν τυχόν αρνητικές επιπτώσεις στο 
περιβάλλον και τη δημόσια υγεία. 

 

Απόρριψη μπαταρίας: Το προϊόν σας περιέχει ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία που καλύπτεται 
από την κοινοτική οδηγία 2006/66/EC και δεν θα πρέπει να πεταχτεί μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. 

Παρακαλούμε να πληροφορηθείτε σχετικά με τους κείμενους κανόνες περισυλλογής αχρήστων μπαταριών.  Η 
σωστή απόρριψη της μπαταρίας σας θα βοηθήσει ώστε να προληφθούν τυχόν αρνητικές επιπτώσεις στο 
περιβάλλον και στη δημόσια υγεία.  

Για προϊόντα που περιέχουν ενσωματωμένες μπαταρίες που δεν μπορεί να αλλαχθούν: Η αφαίρεση (ή η 
απόπειρα αφαίρεσης) των μπαταριών ακυρώνει την εγγύηση. Αυτή η διαδικασία θα πρέπει να γίνει μόνο στη 
λήξη της διάρκειας ζωής του προϊόντος. 
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Περιορισμένη εγγύηση Transcend︱ 
«Πιο πάνω και πιο πέρα» είναι ο στόχος βάσει του οποίου κινείται το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών της Transcend. Συνεχώς 

τοποθετούμε τους εαυτούς μας προ του στόχου να είμαστε σημαντικά πιο πάνω από τα συνήθη τμήματα εξυπηρέτησης των 

εταιρειών. Είναι όλα κομμάτια της αφιέρωσής μας στην ικανοποίηση του πελάτη. 

Όλα τα προϊόντα της εταιρείας Transcend Information, Inc. (“Transcend”) είναι εγγυημένα και πιστοποιημένα ότι δεν έχουν κάποιο 

σφάλμα ως προς τα υλικά και την κατασκευή τους και συμμορφώνονται με τις ισχύουσες προδιαγραφές. Αν κατά τη διάρκεια της 

εγγύησης, το MP330 πάθει βλάβη –  υπό κανονικές συνθήκες λειτουργίας και περιβάλλοντος – λόγω σφάλματος στα υλικά και την 

κατασκευή, η Transcend θα επισκευάσει το προϊόν ή θα το αντικαταστήσει με αντίστοιχο. Αυτή η εγγύηση περιορίζεται από τους όρους 

και τους περιορισμούς που τίθενται εδώ. 

Διάρκεια της εγγύησης: Αυτό το προϊόν MP330 της Transcend καλύπτεται από αυτή την εγγύηση για δύο (2) χρόνια από την 

ημερομηνία αγοράς. Απαιτείται η απόδειξη αγοράς που να αναγράφει την ημερομηνία αγοράς για να καλύπτεστε από την εγγύηση. Η 

Transcend θα εξετάσει το προϊόν και θα λάβει την απόφασή της για επισκευή ή αντικατάσταση. Η Transcend διατηρεί το δικαίωμα να 

παρέχει ένα επισκευασμένο προϊόν αντικατάστασης που να έχει την ίδια λειτουργικότητα. 

Περιορισμοί: Αυτή η εγγύηση δεν ισχύει για οποιαδήποτε βλάβη του προϊόντος λόγω ατυχήματος, κακής χρήσης, λανθασμένης 

μεταχείρισης και εγκατάστασης, τροποποίησης, φυσικών αιτίων, ακατάλληλης χρήσης ή προβλημάτων σχετικά με το ηλεκτρικό ρεύμα. 

Επιπλέον, αν ανοίξετε ή πειραματιστείτε με το κάλυμμα του προϊόντος ή αν προκαλέσετε φυσική βλάβη, φθορά ή τροποποίηση στην 

επιφάνεια του προϊόντος, συμπεριλαμβανόμενων όλων των ετικετών εγγύησης ή καλής ποιότητας, του σειριακού αριθμού και των 

ηλεκτρονικών αριθμών, η εγγύηση παύει να ισχύει. Η Transcend δεν είναι υπεύθυνη για την ανάκτηση τυχόν χαμένων δεδομένων λόγω 

βλάβης σκληρού δίσκου ή συσκευής μνήμης flash. Το MP330 της Transcend πρέπει να χρησιμοποιηθεί με συσκευές που 

ανταποκρίνονται στα συνιστώμενα βιομηχανικά πρότυπα. Η Transcend δεν θα είναι υπεύθυνη για βλάβες που τυχόν προκύψουν στο 

MP330 λόγω άλλης συσκευής. Η Transcend σε καμία περίπτωση δεν θα θεωρηθεί υπεύθυνη για οποιαδήποτε έμμεση, συνεπαγόμενη ή 

διαδοχική βλάβη, απώλεια κέρδους, απώλεια επιχειρησιακών επενδύσεων, πλήξη της καλής φήμης μιας εταιρείας ή εμπλοκή σε 

επιχειρησιακές σχέσεις, ως αποτέλεσμα απολεσθέντων δεδομένων. Η Transcend επίσης δεν καθίσταται υπεύθυνη για βλάβη ή αστοχία 

άλλης συσκευής, ακόμη κι αν η Transcend έχει προειδοποιηθεί για τέτοιο ενδεχόμενο. Αυτός ο περιορισμός δεν ισχύει μέχρι του σημείου 

να είναι παράνομος ή ανεφάρμοστος με βάση την ισχύουσα νομοθεσία. 

Αποκήρυξη: Η προηγούμενη περιορισμένη εγγύηση είναι αποκλειστική. Δεν ισχύουν άλλες εγγυήσεις, συμπεριλαμβανομένων των 

συνεπαγόμενων, των εμπορευσιμότητας ή άλλων εγγυήσεων που εξυπηρετούν κάποιο σκοπό. Αυτή η εγγύηση δεν επηρεάζει σε κανένα 

τμήμα της την Transcend να παρέχει τεχνική υποστήριξη ή συμβουλές. 

 
Δήλωση του προϊόντος μέσω διαδικτύου: Για να διευκολύνετε τυχόν σέρβις που καλύπτεται από εγγύηση, παρακαλούμε δηλώστε το 

προϊόν σας στην Transcend μέσα σε διάστημα 30 ημερών από την αγορά του. Δηλώστε το προϊόν στη διεύθυνση 

http://www.transcend.com.tw/productregister  

 

Transcend Information, Inc.
 http://www.transcend.com.tw/ 

* Το λογότυπο Transcend είναι σήμα κατατεθέν της Transcend Information, Inc. 
* Τα τεχνικά χαρακτηριστικά που αναφέρονται παραπάνω μπορεί ν’ αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση. 

* Όλα τα λογότυπα και τα εμπορικά σήματα, είναι σήματα κατατεθέντα των αντιστοίχων εταιρειών.  


